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Nota prévia

Este livro corresponde, no essencial, 3 dissertagio de doutora-
mento defendida no Instituto Universitirio Europeu. Com excep-
¢do de dois capitulos que, devido 3 necessiria economia de espago,
acabei por nio incluir na versio publicada (mas para os quais remeti,
sempre que considerei necessirio), ele mantém a mesma organi-
zagio textual, incluindo, contudo, as actualizagbes bibliogrificas
que o perfodo de quatro anos que mediou a defesa e a publicagio
necessariamente implica, assim como algum trabalho de edigio.

Gostaria de voltar a recordar, nesta nota prévia, aqueles que,
num e noutro momento, contribuiram para que ambos os trabalhos
(dissertagio e livro) fossem concluidos.

A Anténio Manuel Hespanha e Kirti N. Chaudhuri, pela sua
obra, pelos seus exemplos enquanto historiadores abertos, pela
forma como foram capazes de multiplicar as minhas inquietagdes
(apesar de, com alguma frequéncia, nio se reverem nas minhas
conclusdes), devo o que hi de mais problematizante e consistente
nas piginas que se seguem. A marca de Fernando Bouza Alvarez,
ainda que de uma maneira mais implicita do que explicita, é igual-
mente essencial, e o seu exemplo constitui, para mim, um luzeiro
que teimo em seguir. Pelo estimulo, e pela leitura de partes da
dissertagio, Jaime Reis, por sua vez, revelou uma disponibilidade e
generosidade que foram igualmente fundamentais para a sua con-
clusdo. J4 uma manhi partilhada com Paolo Prodi foi da maior im-
portincia para que eu pudesse consciencializar os limites da minha
investigagio, e abandonar algumas ingénuas e utdpicas ideias (para
me deixar prender, é certo, noutras, mas nio por responsabilidade
sua). Federico Palomo e Ines Zupanov sio interlocutors especiais,
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com quem tenho aprendido tanto que as palavras sio insuficientes
para o explicitar. Pedro Cardim, Catarina Madeira Santos e Cristina
Nogueira da Silva também estio presentes no que hd de bom nas
piginas que se seguem, ¢ do mesmo modo Isabel Seara, Carla
Aratjo, Nuno Senos, Joana Estorninho, André Belo, Rui Tavares,
Anténio Camdes Gouveia e, mais recentemente, José Pedro Paiva,
Iris Kantor, Marina Costa Lobo, Pedro Lains, Vitor Sérgio Ferreira.
De variadas maneiras e em tempos distintos, Jean-Frédéric Schaub,
Ronnie Po-Cha Hsia, Sanjay Subrahmanyam, Cristiana Bastos,
Rosa Perez, Aldo Mazzacane e Diogo Ramada Curto deram-me a
oportunidade de conviver com pessoas e leituras diferentes daquelas
que, 2 partida, conheceria, para além de terem partilhado comigo,
liberalmente, os seus saberes.

O Ministério dos Negécios Estrangeiros, a Fundagio para a
Ciéncia e a Tecnologia, 2 Fundagio Calouste Gulbenkian, a Comissdo
Nacional para a Comemoragio dos Descobrimentos Portugueses,
e a Ecole Frangaise de Rome concederam-me bolsas de investiga-
¢io que permitiram a concretizagio de viris partes deste projecto.
Contei, ainda, com o apoio do Instituto Universitirio Europeu,
em Florenga, bem como dos colegas e amigos do Departamento de
Histéria do ISCTE, enquanto ai fui docente e, desde que ingressei
no Instituto de Ciéncias Sociais, com um ambiente institucional,
académico e humano de rara qualidade na comunidade cientifica.
Ao Pedro Lains agradego o facto de me ter incentivado a subme-
ter o manuscrito 3 Imprensa de Ciéncias Sociais, 2 Clara Cabral, 2
Marta Castelo Branco, a0 Jodo Segurado, 3 Ana Cristina Carvalho
e 20 Manuel Coelho agradego a paciéncia que tiveram na produgio
do livro.

Na India, a ajuda incansivel das tias Carmita e Manuela, do
José Damiio e da Maria, do Filomeno Vieira e da Anténia, da
Maria Edite, do Peter e da Ligia, do Joaquim e do Joey, dos pa-
dres Joseph Velinkar e Nascimento Mascarenhas, de Chandrakant
Keni, e também dos directores dos Historical Archives of Goa, foi
fundamental.

Os amigos «florentinos» (a seu modo, a minha outra familia), e
a familia e amigos portugueses (dos quais fazem parte muitos dos
antes referidos), deram-me o carinho e a amizade que nada subs-
titui. A Madalena e o Steffen sabem que tudo isto, e tudo o mais
acontece, em primeiro lugar, por causa deles.
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Introducio

Num dia, em finais do século xvii, provavelmente numa sala da
residéncia destinada ao paroco da igreja de Santo André, em Goa,
um clérigo escreveu um tratado. Nada de particularmente surpre-
endente, sabendo-se que o mundo eclesidstico estava familiarizado
com os usos da escrita, nio s6 para confirmar a ortodoxia, mas
também para expressar pontos de vista e defender determinadas
posigbes. Neste caso, no parigrafo que estava a redigir, o padre
Anténio Joio Frias reiterava a ideia de que «devem as nagdes
Indianas o conhecimento que tem da Fé, depois de Deos, que he
a causa prima, & verdadeira da luz, que alumia aos homens com
o conhecimento da verdade, aos famosos Lusitanos, que abririo
caminho 3 prégagio do Evangelho nestes Estados». Esse topos, o
qual circulava com alguma frequéncia na escrita religiosa de origem
portuguesa, justificava, inclusive, a presenga imperial da coroa de
Portugal naqueles territérios, e a ordem hierirquica de relagoes ai
estabelecida. Recorrendo a um pequeno jogo fonético, Frias insistia,
nomeadamente, na proximidade semintica entre os lusitanos (ou
lusos) € as «luzes», para se regozijar com o facto de aquelas «luzes
do Occidente, aonde habitio» terem levado «ao Oriente a luz do
Evangelho», até porque, e apesar de ser ai «aonde o Sol primeiro
resplandece», eram «poderosas as trevas da ignorancia da verdadeira
Ley».

Anténio Jodo Frias nio era portugués, mas sim indiano, o que
torna o seu discurso particularmente sintomitico da ordem social

! Frias (1702).
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que operava na Goa de finais de Seiscentos, podendo transfiguri-lo
numa metifora de processos de longa duragio que encontraram nas
experiéncias imperiais ibéricas algumas das suas manifestagées mais
precoces. Pode Frias ser considerado uma metafora da expansio de
uma narrativa histérica na qual o Ocidente se concebeu a si mesmo
como o agente libertador e racionalizador de outras geografias, da
qual fizeram e fazem parte as expansdes imperiais e a expansio do
Cristianismo, narrativa essa que foi interiorizada e partilhada por
boa parte das populagbes originirias dessas mesmas geografias?
Frias presta-se, sem dtvida, a ser entendido como uma declinagio
dessa grande narrativa, muito embora ele préprio se concebesse
(bem como ao grupo social do qual fazia parte, as elites indianas
cristianizadas, ocidentalizadas), como agente libertador de outras
geografias, nio ji como colonizado, mas como agente colonial.
Como igual aos lusos, as luzes do Ocidente. Para Frias e os do seu
grupo, o Ceilio, a Africa, e outras periferias do império portugués,
emergiram como territérios onde essas luzes do Ocidente puderam
manifestar-se. Mas nio seriam apenas as periferias aquilo que seria
captado pela objectiva e pelas expectativas dos descendentes de
Frias? — esta apontaria, a partir de certa altura, para o centro im-
perial. Contudo, o mal-estar resultante do nio reconhecimento da
sua nova identidade e dos efeitos politicos que dela deviam emanar,
caracterizou, em boa medida, a nova ordem de relagées e aspiragoes,
denotando a nio coincidéncia de perspectivas entre a metrépole e
a colénia.

Também por isso Frias pode ser pensado como uma metifora da
transigio dos sistemas politicos pré-modernos para os modernos,
nomeadamente no que respeita s modalidades de articulagio entre o
poder politico e a sociedade, e is suas consequéncias na construgio
das identidades sociais, culturais e politicas dos membros da nova
respublica. Nessa nova ordem politica, o poder inscrever-se-ia, a
partir dos seus multiplos dispositivos (de entre os quais se destacam
aqueles que estio mais envolvidos nos processos de reprodugio
social e cultural da sociedade, tais como a familia, a educagio, a
assisténcia), nos sibditos, procurando moldi-los e inventi-los como
reflexos desse mesmo poder, o que, como é evidente, visava a sua
perpetuagio®. Tem sido assinalado que essa transigdo se manifestou

2V, a esse propdsito, os estudos sobre a Escola Médica de Goa e as dinimicas
a ela associadas (Bastos, 2002 e 2007).
* Bourdieu (1977).
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de forma singular em algumas situagdes imperiais, as quais se torna-
ram «laboratérios da modernidade», lugares onde esse lavrar politico
se manifestou de forma veemente, mas recorrendo (por razdes de
cronologia, de espacialidade, de contextos culturais) a dispositivos
que hoje seriam considerados inadequados, como a alianga entre o
poder politico e o poder religioso. A semelhanga do que aconte-
ceu nas metrépoles, mas de uma forma mais intensa, essa alianga
permitiu suprir algumas das dificuldades que as administragbes das
coroas imperiais enfrentavam nas colénias, facilitando, por essa via,
ndo apenas a territorializagio do poder imperial, mas também a sua
inscrigdo nas mentes e nos coragbes dos seus stibditos*.

Nesse sentido, Frias é um emblema do sucesso dessas duas
grandes narrativas e dos mecanismos de poder que lhe estiveram
associados na sua incarnagio portuguesa quinhentista e seiscentista.
Mas o seu caso denota, a0 mesmo tempo, as tensdes provocadas por
tal éxito em contexto imperial. Ao tornar-se demasiado semelhante
ao colonizador, Frias, o colonizado, perturbava a ordem de rela-
¢Oes imperiais, e a hierarquia e diferenga que esta necessariamente
pressupunha.

Assim sendo, o seu caso, como o de todos aqueles que ele
representa, é um lugar onde podem ser analisadas as tensées do
império, e tomo de empréstimo nio sé a expressio cunhada por
Frederick Cooper e Ann Laura Stoler, hd alguns anos atrds, mas
também, e de um modo geral, a agenda de anilise por eles proposta
na colectinea de ensaios assim intitulada®. Tal como Frias, muitos
outros habitantes dos territérios de Goa constituem, desse modo,
miiltiplos (e micro) pontos de ancoragem dessas grandes narrativas,
mas também das inquietagdes, das contradigbes que as suas mani-
festagbes imperiais suscitaram.

E com o intuito de identificar as situagbes que possibilitaram e
autorizaram a emergéncia, permanéncia e reprodugio, nos territ6-
rios de Goa, de perfis desse tipo, e entender 0 modo como estes
contribufram para a durabilidade da presenga imperial portuguesa

*Ji em 1969, quando da publicagio do Portuguese Seaborne Empire, Charles
Boxer alertara para esta possibilidade (Boxer, 1991 [1969], caps. 3 e 10, sobretudo).

5 Cooper e Stoler (1997a), nomeadamente no artigo introdutério, «Between
metropole and colony. Rethinking a research agenda» (Cooper e Stoler, 1997b), da
sua autoria; mas também nos artigos dessa colectinea da autoria de Homi Bhabha,
«Of mimicry and man» (Bhabha, 1997); de John Comaroff, «<Images of empire,
contests of conscience» (Comaroff, 1997); e da prépria Ann Laura Stoler, «Sexual
affronts and racial frontiers» (Stoler, 1997).
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